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Milan Richter na medzinarodnom

Uvod festivale poézie Europe In Versi v
Aktuality Taliansku
Kritické reflexie 29. a 30. aprila sa v meste¢ku Como na brehu Comského
— jazera v severnom Taliansku uskutoc¢nil 6. ro¢nik
Nové knihy p . p . <
malého, ale fajnového a perfektne pripraveného
Jubilanti festivalu poézie. Riaditelka Domu poézie v Como,
poetka Laura Garavaglia pozvala do jarného mestecka
Patrili k nam bohatého na histériu, kultiru a prirodné krasy pat
basnikov zo Styroch kontinentov a pat talianskych
KNS autorov. Prigli basnici z Nového Zélandu, USA, Irdnu,

Svajtiarska - a zo Slovenska Milan Richter, ktory ¢&ital 29.

Autori KNS vo aprila dopoludnia dve basne po anglicky v aule miestnej

svete Univerzity (L'universit? Universit? degli Studi

Z tvorby dell'Insubria) a obe bdsne zazneli aj v talianskom
preklade Annarity Tavani a Alessandry Mura. Asi 200

Archiv Studentov rozli¢nych studijnych odborov si okrem versov
pritomnych autorov vypoculo aj zaujimavé prednasky

Kontakty

ich profesorov na tému "Umenie a veda" (prednasky z
oblasti prava, kvantovej fyziky a ekonédmie).

Dalsi defi sa konalo interaktivne literdrno-hudobné
podujatie v aule gymnazia. Piati zahranic¢ni a traja
talianski basnici precitali po dve svoje basne bud'v
originali alebo angli¢tine ¢&i francizstine. Cast $tudentov
si pripravila ¢osi ako kriticky rozbor aspon jednej z basni
kazdého Ucastnika a druha cast, hudobny subor,
predviedla improvizacie ¢i hotové skladby inSpirované
basfnami. Zaznela aj skladba o nadeji a ziUfalstve v
podani troch mladych hudobnikov - na motivy basne M.
Richtera "Sen o odchadzani".

Vyvrcholenim festivalu bolo podujatie vo Vile Grumello
na brehu Comského jazera: popoludnajsie a vecerné - -
¢itanie jednotlivych autorov (kazdy mal k dispozicii pol | i I
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hodiny), ktorych zakazdym predstavili literarni kritici i
organizatori festivalu. Basne v preklade do talianciny
boli zaroven premietané na platno. Priblizne 120 divakov
v hlavnej miestnosti a asi 100 navstevnikov vo
vedlajsej, kde sledovali vystlpenia autorov na velkej
obrazovke, disciplinovane (sediac na tvrdych,
nepohodlnych stoli¢ckach z umelej hmoty) a so zaujmom
pocuvalo psychologicky Strukturované basnické pribeh
novozélandana M. Harlowa, I'Gbostné verse
Severoameri¢ana W. Wolaka, krehké verSe v perstine v
podani Saeida Hooshangiho z Irdnu ¢&i uhrandivy prednes
vo francustine M. Hedigera z Zlrichu. Mnohych divakov
zaujali basne M. Richtera s témou holokaustu (Korene vo
VZdUChU, Pokazené béseﬁ' Staré mama Deutschové’ FOtOgrafie hore : L'universita dell'Insubria - bésniCi a
Oktéber 1944 - Terezin, Brezinka), ba niektori si od neho Studenti

tie bédsne v talianskom preklade aj vypytali.
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Fotografie:
VIavo hore: M.Richter Cita basne na Univerzite v Como
VIavo dolu: Studenti gymnézia hraju skladbu Sen o
odchadzani

Vpravo: Milan Richter a poetka Alessandra Corbetta
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